Psaume 92(93)

17

Musique : M. Wackenheim
Arrangement : Gilles MARECHAUX
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Le Seigneur est roi ;
Il s’est vétu de magnificence,
Le Seigneur a revétu sa force.

Et la terre tient bon, inébranlable ;
Des l'origine ton trone tient bon,
Depuis toujours, tu es.

Tes volontés sont vraiment immuables :
La sainteté emplit ta maison,
Seigneur, pour la suite des temps.
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